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BUENOS AIRES, 4 de febrero de 1975.

SEROR EMBAJADOR:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia con rela

. ¢cibn al Convenio para evitar la doble imposicibén sobre los benefi-

cios provenientes del transporte maritimo y aéreo, suscripto en Bue

nos Aires el 21 de junio de 1949, para llevar a su conocimiento que

- el Gobierno argentino esti dispuesto a extender los alcances del A-

cuerdo de referencia, a condicién de reciprocidad, a los impuestos
y/o todo otro tipo de gravamen que en el orden nacional recaigan so
bre los capitales y/o patrimonios de 1a§ empresas que encuadren en
los términos del referido Acuerdo por operar en el tr&fico aéreo y
maritimo internacional, asi como a los impuestos, gravdmenes o derg‘
chos de patente que recaigan sobre el ejercicio de las actividades
lucrativas de las mismas empresas en los territorios sometidos a ju
risdiccibn nacional. En todos los casos, la extensibfn se hari con

efecto retroactivo al Gltimo ano fiscal no prescripto.‘

El Gobierno argentino, asimismo, se compromete a gestio-
nar ante las provincias la adhesién de &stas al régimen de libera
cibén impositiva aqui consagrado, en lo que respecta a todos los im-
puestos, gravamenes O derechos de patente de indole provincial o mu
nicipaquue graven el ejercicio de las actividades lucrativas que
realizan las empresas comprendidas en el presente Acuerdo.

_ A Su Excelencia el senor Embajador Extraordinario y Dlen1potenc1arlo_

‘de la Repliblica Federativa del Brasil
D. JOAO BAPTISTA PINHEIRQ
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En caso de que el Gobierno de la Repfiblica Federativa del
Brasil acepte la propuesta formulada, la presente nota y la respueg
ta favorable de Vuestra Excelencia de la misma fecha constituir&n un

Acuerdo entre nuestros dos gobiernos, que se aplicard provisional-

- mente a partir del dia de hoy y entrard en vigor en el momento en

que ambas Partes Contratantes se comuniquen reciprocamente que han

cumplido con los respectivos requisitos constitucionales.

Hago propicia la oportunidad para reiterar a Vuestra LExce

lencia las expresiones de mi m8s distinguida consideracifn.



Buenos Aires, em 4 de fevereiro de 1975.

Ne 30/680(B46)(B29)

Senhor Ministro,

Tenho a honra de acusar recebimentovda nota de
Vossa Excelencia, datada de hoje, cujo conteldo e o se=
guintes

"Tenho a honra de dirigir-me a Vossa Exceleén=
cia com relagao ao Convenio para evitar a bitributaqgo sobre
0os lucros provenientes do transpbrte maritimo e aéreo, assim
nado em Buenos Aires em 21 de junho de 1949, para levar ao
seu conhecimento que o Governo argentino esta disposto a es=
tender os alcances do Acordo de refersncia,Acom a condigao de
reciprocidade, aos impostos efou todo'outro tipo de gravame
que no ambito nacional incidam sobre os capitais e/ou patrim3~
nios das empresas que se enquadrem nos termos do refer;do
Acordo por operarem no trafego aéreo e maritimo internacional,
bem como aos impostos, gravames ou direitos de patente que

'incidam sobre o exercicio das atividades lucrativas das mese=

A Sua Excelencia o Senhor Embaixador Alberto J, Vignes,

Ministro de Relagoes Exteriores e Culto.



Emb.Buenos Aires/Ne 30 /1975/2,.-

mesmas empresas nos territorios submetidos a jurisdiggo nae
cionale. Em todos os casos, a extensao se fara com eféito
retroativo ao ultimo ano fiscal nac prescrito.

"0 Governo argentino, outroséim, comprome
te-se a gestionar junto 3s provincias a adesdo destas ao re
gime de liberaqgo impoéitiva aqui consagrade, no que diz
respeitd a todos os impostos, gravames ou direitos de paten
te de indole provincial ou municipal que gravem o exercicio
das atividades lucrativas que realizam as empresas comprene
didas no presente Acordo.

"No caso de quelo Governo da Republica Fede~
rativa do Brasil aceite a proposta formulada, a presente no
ta e a resposta favoravel de Vossa Excelencia de mesma data
constituirao um Acordo entre nossos dois Governos, que se
aplicara provisoriamente a partir do dia de hoje e entrard
em vigor no momento em que ambas Partes Contratantes se co=-
muniquem reciprocamente ter cumprido com os respectivos reew
quisitos constitucionais”,

2, . A respeito, manifesto a Vossa Exceléncia o
assentimento do Governo brasileiro para a extensao,ora pro-
posta, do Acordo Fiscal de 21 de junho de 1949,constituindo
a presente nota e a de Vossa Exceléncia da mesma data um
Acordo entre nossos dois Governos que se aplicara proviso -
riamente a partir do dia de hoje e entrara em vigor no momen
to em que ambas Partes Contratantes se comuniquem reciproca-
mente que cumpriram com os respectivos requisitos constitu =

cilonais,

Aproveito a oportunidade para renovar a Vose



TRADUCCION NO OFICIAL

Buenos Aires, 4 de febrero de 1975.
N® 30/680(BL6) (B29)

Senor Ministro,

Tengo el honor de acusar recibe de la nota de Vues
tra Excelencia, fechada de hoy, cuyo contenido es el siguiente:

"Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia
con relacion al Convenio para evitar la doble imposicién sobre
los beneficios provenientes del transporte maritimo y aereo, sus
cripto en Bﬁenos Aires el 21 de junio de 1949, para llevar a su
conocimiento que el Gobierno argentino esta dispuesto a extender
los alcances del Acuerdo de referencia, a condicion de reciproci
dad, a los impuestos y/o todo otro tipo de gravamen que en el or
den nacional recaigan sobre los capitales y/o patrimonios de las
empresas qué‘encuadren en los terminos del referido Acuerdo por
operar en el trafico aereo Yy mar{timo internacional, as{ como a
los impuestos, gravamenes o derechos de patente que recaigan so-
bre el ejercicio de las actividades lucrativas de las mismas em-

presas en los territorios sometidos a jurisdiccion nacional. En

A Su Excelencia el Sefior Embajador Alberto J. Vignes,

Ministro de Relaciones Exteriores y Culto,
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En todos los casos, la extension se haréycon efecto retroacti?oal‘
ultimo ano fiscal no prescripto.

El Gobierno argentino, asimismo, se compromete a
gestionar ante las provincias la adhesion de estas al regimen de
liberacion impositiva aquf consagrado, en lo que respecta a to-
dos los impuestos, gravamenes o derechos de patente de indole pro
vincial o municipal que graven el ejercicio de las actividades lu
crativas que realizan las empresas comprendidas en el presente A~
cuerdo. |

En caso de que el Gobierno de la Republica Federa

tiva del Brasil acepte la propuesta formulada, la presente nota

'y la respuesta favorable de Vuestra Excelencia de la misma fecha

constituiran un Acuerdo entre nuestros dos gobiernos, que se a-
plicara provisionalmente a partir del dia de hoy y entrara en vi
gor en el momento en que ambas Partes Contratantes se comuniquen
rec{procamente que han cumplido con los respectives requisitos
constitucionales." \

2. Al respecto, manifiesto a Vuestra Excelencia la
conformidad del Gaobierno brasileno con la extehsién ora propues-
ta del Acuerdo Fiscal de 21 de junio de 1949, constituyendo 1la
presente nota y la de Vuestra Excelencia de la misma fecha un A-
cuerdo entre nuestros dos gobiernos que se aplicaré provisor;a-

mente a partir del dia de hoy y entrara en vigor en el momento

en que ambas Partes Contratantes se comuniquen reciprocamente que

cumplieron con los respectivos requisitos constitucionales.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra

Excelencia las expresiones de mi mas alta consideracion.
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